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c) reducing the time to achieve educational objectives;  
d) facilitating learning process;  
e) reducing the learning difficulties;  
f) satisfaction with studying; 
g) attitude to the learning process. It is already proved that the 

effect of need-motivational sphere of students influences the effec-
tiveness of their learning activities in a differential, specific and suf-
ficiently intense way. 

The organization of the conditions for the student's self-
development involves a new approach to the construction of the 
educational environment in which the student ceases to be an object 
of teachers’ professional activity, and all components of the educa-
tional environment become means to achieve the only goal - an ac-
tive, harmonious, comprehensive student’s development and self-
development. 

Working with video or illustrations, future interpreters learn to 
notice realia that require localization. Moreover, the use of authentic 
video is a motivating factor and contributes to the development of 

students’ cognitive independence. However, despite the fact that the 
proposed method is evidently effective for the development of cul-
tural and motivational constituents, it has several drawbacks when 
used for teaching foreign language to future interpreters.  

The main disadvantage is that translation is not used at all, and 
teaching translation is one of the main goals of training. Therefore, in 
order to develop lingua-cultural competence it is necessary to use a 
combination of methods, each of which is aimed at developing one 
or another component. 

Finally, it can be pointed out said that culture can be fully or at 
least additionally incorporated as a vital component of foreign lan-
guage teaching. Foreign language teachers should identify key cul-
tural items in every aspect of the language that they teach.  

We come to the conclusion that foreign language teaching 
through culture can be profitable and fruitful but should be carefully 
planned, designed, modified and adapted equally to other methods of 
foreign language teaching. 
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РЕЗЮМЕ 
Бу маколада чет тилини ўкитиш ва ўрганишнинг янги методларидан фойдаланиш оркали маданиятлараро мулокотни ривожлантириш усуллари ўр-

ганилган. 
РЕЗЮМЕ 

В статье рассматриваются новые методы и приёмы усовершенствования межкультурной коммуникативной компетенции в процессе обучения ино-
странному языку.  

SUMMARY 
The article deals with the new methods and techniques in teaching and learning process of foreign language education to improve and develop intercultural 

communicative competence in the target language.  
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ΧΙΧ əсирдиң ақыры ΧΧ əсирдиң басларында Түркстан 

үлкесиндеги оқымыслы зиялылар арасында миллий ояныў 
идеясының пайда болыўы өз заманының үлкен сиясий ҳəм 
мəдений ўақыяларының бири болды. Жəдидшилер 
жəмийетти төңкерис жолы менен емес, ал реформалар өтке-
риў жолы менен раўажландырыўды өзлериниң  тийкарғы 
мақсети деп белгиледи. Бурынғы диний қағыйдаларға 
тийкарланған орта əсирлик мектеплер орнына дүньялық 
илимлерди ана тилинде оқытыўды мақсет еткен жаңа усыл-
дағы мектеплерди ашыў, усы нийетте сол дəўирдеги ағартыў 
системасын реформалаў тийкарғы ўазыйпалардың бири бол-
ды. Ағартыўшылықтың жоқарғы басқышы тəризинде 
шөлкемлескен жəдидшилик ҳəрекети ғəрезсизлик ушын 
гүрестиң тийкарғы қуралы деп есапланды. Əне, усы дəўирде 
жергиликли халықтың турмысында үлкен өзгерислер жүз 
берип, буны Ренессанс, яғный Ояныў дəўирине салыстырыў 
мүмкин [1:118]. 

Бул дəўирге келип жəдид усылындағы жаңа мектеплер 
шөлкемлестириле баслады. Буған мысал етип, Салаҳиддин 
домланың Қоқандта (1898), Шамсиддин домланың 
Андижанда (1899), Маннонқориның Ташкентте (1899), 
Ҳамза Ҳəкимзада Ниязийдиң Қоқандтың «Қашқар дəрўаза» 
мəҳəллесинде (1910), Ҳожибек гүзарында (1911), Мар-
ғуланда (1914), Абдулла Авлонийдиң Ташкентте Дегрез 
мəҳəллесинде (1907), Исматулла Раҳматуллаевтың 
Самарқандтың Регистон көшесинде (1910), Абдуқадир 
Шокурийдиң «Ражабамин» аўылында (1901), Сайдаҳмад 
Сиддиқийдиң «Халвоий» аўылында (1903), 
Қарақалпақстанда Қоңырат қаласында Қ.Амировтың (1911), 
С.Мəжитовтың (1912), Шымбайда Қазы Мəўликтиң (1912), 
Аббас Амантаевтың (1912), Хожелиде Юсуф Ахмедовтың 
(1909), Қоңыратта Муҳаммедшариф Суфизоданың (1909) 
ҳəм т.б. ашқан «Усылы савтия» жаңа усылдағы жəдид 
мектеплерин көрсетип өтиўге болады. 

Ағартыўшылықты раўажландырыў менен бир қатарда, 
оның бир көриниси есапланған миллий баспасөзди 
раўажландырыў жəдидшилер ҳəрекетиниң ис 
бағдарларының бири болды. Россия ҳүкимети 1905-жылы 
17-октябрде жүз берген революциялық көтерилислерден 
кейин Манифест жəриялап, халыққа бир қатар 
Конституциялық-демократиялық еркинликлер бериўге 

мəжбүр болған еди. Солардың қатарында баспасөз 
еркинлиги, сиясий шөлкемлер дүзиў еркинлиги берилди. 
Түркстан жəдидлери бул имканияттан пайдаланып, бир 
қатар мəдений шөлкемлер дүзди, газета – журналлар шығара 
баслады. Солардың бири 1906-жылы 27-июньда дүньяға 
келген «Тараққий» газетасы болды. А.Авлонийдиң 
жазыўынша, бул газета тез күнде сондай абырайға ийе 
болған, ҳəттеки, газета редакторы Исмайл Обидийге де 
халық «Тараққий» деп ат берген. Ҳəзир бул газета 
шөлкемлестирилген күн Өзбекстанда «Баспасөз ҳəм ғалаба 
хабар қураллары хызметкерлери күни» сыпатында 
белгиленбекте. 1906-жылы Мунавварқориның редактор-
лығында «Хуршид», 1907-жылы «Тужжар», 1908-жылы 
«Осиё», М.Беҳбудий тəрепинен «Самарқанд» (1913) 
газетасы, «Ойна» журналы, соң «Садой Фарғона» (1914), 
«Тирик суз» (1915), Бухарада «Турон» (1913), Ташкентте 
«Ал-ислоҳ» журналы басып шығарыла баслады. Бул газета 
ҳəм журналлар жəдидшилерге өз ҳəрекет бағдарламаларын 
əмелге асырыўға жақыннан жəрдем берди. Бир қанша 
атамалардағы жəмийетлер дүзиле баслады. Бул дүзилген 
қайыр-сақаўат жəмийетлериниң тийкарғы ўазыйпасы 
ағартыўшылықты руўхый ҳəм материаллық тəрептен 
қоллап-қуўатлап турыў болды. Буның ушын исбилерменлик, 
саўда-сатық есабынан, сондай-ақ басқа да ғəрежет 
дереклерин таўып, жəдид мектеплери ҳəм жаңа 
газеталардың жумысларының тоқтап қалмаўын тəмийинлеў, 
жергиликли талантлы балаларды сырт еллерге оқыўға 
жибериў көзде тутылды. 

Буны əмелге асырыўдың жəне бир қуралы - театр 
болды. Сол дəўирлерде Түркстанға татар, рус, əзербайжан 
көшпели труппаларының  келиўи ҳəм өз тамашаларын 
бериўи бул мəселеге түртки болды. 

Булардан руўхланған жəдид зиялысы Махмудхожа 
Беҳбудий 1911-жылы «Падаркүш яки оқымаған баланың 
аўҳалы» атлы 3 пердели, 4 картиналы биринши пьесасын 
жазды. Лекин, оны баспадан шығарыў ҳəм сахналастырыў 
цензурадан рухсат алыўдың мүшкиллиги себепли бираз 
кешиктириледи. Бул пьеса 1914-жылы 15-январда 
Самарқандта, сол жылы 27-февральда Ташкент қалаларында 
биринши рет қойылды. Сол пьесаның афишасы ҳəзирги 
ўақытта А.Авлонийдиң мемориал музейинде сақланбақта. 
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Ташкент қаласында биринши қойылған ўақытта дəслеп 
биринши перде ашылыўдан атақлы жəдид зиялысы 
Мунаварқори Абдурашидхонов қысқаша ўаз оқып, театрдың 
ибрат алатуғын орын, яғный «ибратхана», «ибрат мектеби» 
екенлигин, оған жеңил-желпи қараўға болмайтуғынлығын, 
бул жердиң мəденият орны екенлигин ескертеди, актёрларды 
болса халыққа руўхый азық бериўшилер деп тəриплеп, бул 
үлкен мəдений ўақыя менен ҳəммени қутлықлайды. 
Афишадан көриниўинше, тамаша Ташкенттиң таза 
қаласында 2000 адамлық «Колизей» театрында кешки саат 
жетиде басланған. Тамаша үш бөлимнен ибарат болып, 
бириншиси М.Беҳбудийдиң «Падаркуш» спектаклин қойыў, 
екинши бөлимде Азербайжан актёрларының атқарыўында 
«Хор-хор» күлки тамашасы, үшинши бөлимде сегиз 
қосықтан ибарат концерт бағдарламасы болып, кейин 
А.Авлонийдиң авторлығындағы «Түркстан фарёди» ҳəм 
«Той» деп аталатуғын қосықлардың хор болып айтылыўы 
менен жуўмақланған. А.Авлоний, А.Хужаев, А.Зиёбаев ҳəм 
т.б. жəдид ағартыўшылары бул пьесада бас рольлерди 
ойнаған. Бул «Падаркуш» спектаклиниң қойылыўы сол 
дəўирде айта жүргендей мəдений ўақыя болып, баспасөз 
бетлеринде бул ўақыяға кеңнен тоқталып, унамлы баҳалар 
берилген. Улыўма, Түркстанда миллий драматургияның 
раўажланыўы, театрдың пайда болыўы усы «Падаркуш» 
пьесасын сахналастырыўдан басланған. А.Авлоний, 
А.Қодирий, Ҳ.Ҳ.Ниязий А.Фитрат, Шолпан ҳəм т.б. 
кейинала миллий драматургияның көрнекли ўəкиллери 
болып жетилисти. 

Атақлы жəдид ағартыўшысы А.Авлоний бирин-
шилерден болып өзиниң «Туран» театр труппасын дүзген. 
Ол бул труппа ушын пьесалар, интермедиялар жазған ҳəм 
узақ ўақыт рольлерде өзи ойнаған. 

Ол «Адвокатлық аңсат па», «Пинак», «Биз ҳəм Сиз», 
«Партугалия революциясы» ҳəм т.б драмалық 
шығармаларын дөретти. Деген менен, ол дəўирде патша 
ҳүкиметиниң цензурасы жүдə қатаң болып, пьеса 
сценарийин, онда айтылатуғын ҳəр бир сөзди алдын ала 
тексертип,  рухсат алыў зəрүр болған. Ҳəттеки, ҳəр бир 
пьесаның афишасы «Ҳəкимлердиң рухсаты менен» деген 
сөзлер менен басланар еди [1:125]. 

Жəдидши шайыр Абдирауф Фитрат «Абулфайзхан»,  
«Шайтанның тəңриге қарсы көтерилиси», «Арыслан» 
драмалық шығармаларын жазды [3:86].  

Жəдидшилер ағымының жəне бир ўəкили Ҳамза 
Ҳəкимзада Ниязий Ферғанада жас ҳəўескерлерди топлап, 
«Көшпели драмтруппа» шөлкемлестиреди. 1918-жылдың 
өзинде-ақ «Бай ҳəм хызметши», «Жалагөйлер жазасы», «Ким 
туўры», «Зəҳəрли өмир» драмалық шығармаларын жазады 
ҳəм бул пьесалар Ҳамзаның режиссёрлығында сахнаға 

қойылады. Соң ол «Жер реформасы», «Бурынғы сайлаўлар», 
«Сайлаў алды», «Пəренжи сырларынан бир көринис» атлы 
драмалық шығармаларын жазды [2:323]. 

Қарақалпақстанлы белгили жəдидшилик ўəкили, шайыр 
ҳəм ағартыўшы Сейфулғабит Мəжитов бир неше романлар, 
балалар ушын қосықлар, гүрриңлер жазыў менен бирге 
«Бағдагүл», «Сабақ», «Жигит болдық», «Ақсақал», «Соңғы 
селтең», «Ерназар Алакөз», «Тазагүл» сыяқлы драмалық 
шығармалар дөреткен. Ол қарақалпақ халқының көп ғана 
нама ҳəм қосықларынан бала оқытыўда пайдаланып, көп 
қосықларды өзи дуўтарда атқарған. Өзиниң «Бағдагүл» 
пьесасын жазыўда халық намалары болған «Адыңнан», 
«Муқаллес», «Бес перде», «Оҳ, назлы яр», «Бозатаў», 
«Муңлы қыз», «Дад əлиңнен» ҳəм т.б намаларға түсетуғын 
етип қосықлар жазған. Филология илимлериниң докторы 
Қырқбай Байниязовтың жазыўынша, С.Мəжитов жасаған 
Қоңырат қаласында сол дəўирде жигирмалаған татар 
миллетинен болған хожалықлар бир көше болып жасаған. 
Жергиликли халық бул көшени «Ноғай көшеси» деп атаған. 
Олар татар, рус мəдениятынан, əдебиятынан хабардар 
болып, татар тилинде спектакльлер, интермедиялар 
сахналастырған. Бул спектакльлер қарақалпақ халқының 
мəдений турмысында үлкен жаңалық болып, жергиликли 
адамлар оны «Хожалық ойыны» деп атаған. С.Мəжитов 
татар жигитлери менен бирге бул мəдений илажларға 
белсене қатнасқан [4:5]. 

Сол дəўирде Қоңырат қаласында жасаған Əбдираман 
Өтеповтың да кейинала белгили драматург, режиссёр болып 
жетилисиўинде бул «хожалық ойынларының» тəсири болған 
болыўы мүмкин. 

1925-жылы Төрткүл қаласындағы педагогикалық 
техникумының оқытыўшысы З.Ф.Қасымов тəрепинен 
студентлердиң күши менен «Таң нуры»  биринши 
қарақалпақ миллий труппасы шөлкемлестирилди. Бул 
труппаның қойған дəслепки спектакльлери қарақалпақ 
драматургиясының баслаўшылары С.Мəжитов, Қ.Əўезов, 
Ə.Өтеповлар тəрепинен жазылған шығармалар болды. 

Бул «Таң нуры» труппасы базасында 1927-жылы 
Ə.Өтеповтың басқарыўында бирден-бир областьлық миллий 
труппаның шөлкемлестирилиўи, 1930-жылы декабрь айында 
директоры Ə.Өтепов болған биринши Қарақалпақ 
мəмлекетлик театрының ашылыўы республикамыз 
турмысында əҳмийетли ўақыя болды ҳəм қарақалпақ миллий 
театр өнериниң раўажланыўына тийкар салды [5:262]. 

Солай етип, Түркстанда театр, драматургия 
жəдидшилик ҳəрекетиниң əҳмийетли буўыны сыпатында 
дүньяға келди ҳəм ағартыўшылықты, миллий мəдениятты, 
əдебиятты раўажландырыў жолында хызмет етти. 
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РЕЗЮМЕ 
Мақолада Туркистон жадидчи–зиёлиларнинг мактаб-моариф ишларини ислоҳ қилиш ва маърифат парварликнинг яна бир 

ёрқин ифодаси булган миллий театр саънатига асос солишдаги фаолияти ҳақида сўз боради. 
РЕЗЮМЕ 

В статье рассматривается роль жадидской интеллигенции Туркестана в реформировании деятельности образовательных 
учреждений и школ в создании национального театрального искусства как части просветительской работы. 

SUMMARY  
The article is devoted to the role of the djaded intelligence of Turkistan in reforming the activities of educational establishments  and 

schools in the creation of national  art theatre  аs a part of the enlightening work. 
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ИНТЕРАКТИВ УСЫЛЛАР ТИЙКАРЫНДА ШӨЛКЕМЛЕСТИРИЎ 
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Өзбекстан Республикасының Биринши Президенти 
И.А.Каримов өз мийнетинде: «Оқыў  процесине алдыңғы 
педагогикалық ҳəм хабар технологияларды кең түрде 
ендириў, жасларымызды кəмил инсанлар етип тəрбиялаўда 
пидайы оқытыўшы ҳəм устазларға дыққат – итибарымызды 
қаратыў, қысқаша етип айтқанда, тəлим – тəрбия системасын 
сыпат жағынан пүткиллей жаңа басқышқа көтериў  
дыққатымыз орайында болыўы дəркар» - деген еди [1].  

Президентимиздиң 2011–жылы 20–майдағы «Жоқары 
оқыў орынларының материаллық – техникалық базасын 
беккемлеў ҳəм жоқары тəжирийбеге ийе қəнигелерди 
таярлаў сыпатын түптен жақсылаў ис – илажлары 
ҳаққында»ғы қарары мəмлекетимизде билимлендириў 
системасын илимий тийкарда шөлкемлестирип, оның сыпат 
дəрежесин арттырыў мақсетинде заманагөй педагогикалық 
технологияны оқыў барысына енгизиў бойынша бир қанша 


